Interview mit einer Krankenschwester

Vber die Krise des polnischen Gesundheitssektors gibt es bislang
in der Bundesrepublik kaum direkte Informationen. Das Gesprich
mit der Gdansker Krankenschwester Alina Pinkowska zeigt aber
aych, daBl der Kampf fiir die nene Gewerkschaft ,,Solidaritit* zu
einem grofen Teil von Frauen gefiihrt wird. Das Gesprich wurde
im September von der schweizerischen Gewerkschafterin Anna-
Regula Hoessli aufgezeichnet. (Nachdruck aus: ,,was tun‘ Nr. 302

vom 15.1.1981).

Frage: Konntest du dich selbst
kurz vorstellen?

A: Ich heifle Alina Pinkowska,
bin_ Krankenschwester und arbei-
te in diesem Beruf schon sieben
Jahre, und zwar im betrieblichen
Gesundheitszentrum der Gdansker
Werft. Ich habe einen sechsjihrigen
Sohn, mein Mann lebt nicht mehr.
Ich wohne in Gdansk, habe aber
keine eigene Wohnung. Ich ver-
diene pro Monat 3500 Zloty (et-
wa 175 DM) und gebe davon 1500
zl (etwa 70 DM) fiir die Miete
eines Zimmers aus. Das entspricht
dem Durchschnittspreis der Mie-
te eines Zimmers in der ,,Troj-
miasto®  (=Dreistadt:  Gdansk,
Sopot, Gdynia). Fiir das Essen
und die Vorschule bleiben mir
noch 1500 zl, fir die Vorschule
bezahle ich 300 zl (etwa 14,50
DM). das heifit, es bleibt sehr
wenig Zzum Leben iibrig,

Frage: Du bist im Priisidium des
iiberbetrieblichen Streikkomi-
tees. Wie ist es ddzu gekommen?
A: Wihrend des Streiks in der
Gdansker Werft wurde ich von
den Krankenschwestern und spé-
ter vom Plenum ins Prisidium des
{iberbetrieblichen Streikkomitees
gewihlt. Ich nahm an den Gespri-
chen mit dem Vizepremier J agiels-
ki teil und habe da zu den Proble-

men des Gesundheitswesens ge-
sprochen,
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Frage: Du arbeitest im ,,Przemys-
lowy Zespol Opieki Zdrowotnej*
(betriebliches Gesundheitszen-
trum) in der Gdansker Werft.
Wie lange existiert das und wie
sieht es da aus?

A: Das Spital auf dem Gebiet der
Werft gibt es schon lange, aber das
ist wohl das schlechteste Spital in
ganz Polen. Das Ambulatorium
entstand erst vor acht Jahren, in
der Folge der Streikwelle von

1970/71. Es hat einen bedeutend
héheren Standard als das Spital.
Es entstand, weil die Krankhei-
ten der Werftarbeiter ziemlich spe-
zifisch sind,

Frage: Hat sich nach 1970/71 et-
was geiindert? )
A: Seit 1970/71 hat sich in die-
sem Bereich nicht viel ge#indert.
Eigentlich wurde es immer schlim-
mer. Es gab einige organisatorische
Anderungen im Gesundheitswe-
sen. Aber das hat die wichtig-
sten I_’robleme im Gesundheitswe-
sen nicht geldst. Die Zahl der Arz-
te, vor allem der Spezialisten, die
im Spital angestellt sind, ist klein.
ingegen sind viele Arzte in der
Administration angestellt, Das ist
eine Sache, die die unabhingigen
Gewerkschaften éindern wollen.

. Dazu kommt, daR im Verhilt-
nis zu den Preiserhdhungen, vor
allem der Lebensmittel, die Léh-
ne der Angestellten im Gesund-

heitswesen immer geringer wer-
den. Die Krankenschwestern sind
die am schlechtesten bezahlte
Gruppe in ganz Polen. Das hat un-
ter anderem zur Folge gehabt,
daB sich die Krankenschwestern
im Ambulatorium der Werft als
erste dem Streik angeschlossen
haben., Es gab zu diesem Zeit-
punkt noch kein iiberbetrieb-
liches Streikkomitee, und  wir
waren der erste Betrieb aufler-
halb der Werft — das Ambula-
torium liegt nicht auf dem Ge-
biet der Werft selbst —, der sich
dem Streik angeschlossen hat.
Die Werftarbeiter sagten uns, das
Ambulatorium solle die Arbeit
nicht niederlegen in der Zeit des
Streiks, das Streikkomitee werde
auch fiir unsere Postulate kimp-
fen.

Frage: Welches sind Eure Ar-
beitsbedingungen im Gesundheits-
zentrum?

A: Ich verdiene nach 7 Jahren
Dienst 3500 Zloty pro Monat,
und die Arzte verdienen hoch-
stens mit den verschiedenen Zu-
lagen viel. Bis jetzt kann die Di-
rektion iiber die Lohnzulagen flir
einzelne Dienste beliebig verfiigen,
und damit unterwerfen sie unsere
Titigkeit ihrem Willen.

Frage: Wie viele Stunden arbeitet
ihr?

A: 8 Stunden, von 7 bis 15 und
von 11 bis 20 Uhr, in zwei Schich-
ten. Im eigentlichen Spital der
Werft wird in drei Schichten ge-
arbeitet, In der Woche arbeiten
wir 6 Tage.

Frage: Wie sieht ein gewdhnlicher
Arbeitstag in Deinem Leben aus?
A.. Weil mein Mann nicht mehr
lebt und ich ein Kind habe, arbei-
te ich nur in einer Schicht, Am
Morgen vor der Arbeit bringe ich
mein Kind in die Vorschule. Dann
gehe ich zur Arbeit. Es ist ein
ziemlich weiter Weg. Nach 15 Uhr
fahre ich wieder zur Vorschule.

Dann ist es meist schon 16 Uhr.
Ich stehe dann ungefdhr bis 18
Uhr in der Schlange zum Einkau-
fen. Nachher muf ich mein Kind
zu Bett bringen. Das ist sehr
schlecht; ich habe zwar Zeit fir
mich, etwas zu lesen, aber fiir
meinen Sohn habe ich praktisch
keine Zeit. Wenn das Abendes-
sen bereit ist und ich ein bifichen
Freizeit habe, muf er schon schla-
fen gehen.

Frage: Wie steht es mit der Ver-
,sorgung der Patienten in eurem
Gesundheitszentrum?

A: Der wundeste Punkt ist der,
dal man den Patienten Medika-
mente verschreibt, und sie su-
chen dann in allen Apotheken,
konnen diese aber nirgends kau-
fen. Kranke Leute, die zu Hause
sitzen sollten, rennen fiir diese Me-
dikamente in der Stadt herum,
Ein weiteres Problem ist die lan-
ge Wartefrist. Ein Krebskranker
sollte zum Beispiel vom Zeitpunkt
der Diagnose an innerhalb zwei,
drei Tagen operiert werden. Bei
uns mufd er zwei bis drei Wochen
auf einen Platz im Spital warten.
Ein normaler Kranker wartet un-
gefihr vier Monate. Unsere grofite
Sorge hingegen ist — ich arbeite
gerade in der Chirurgie —, da® wir
keinen Verbandstoff, keine Ban-
dagen und andere notwendigen
Materialien haben. Von Jahr zu
Jahr ist weniger da, Darum wohl
kam es zum Zusammenschlufl der
Krankenschwestern mit den Strei-
kenden der Werft, Das war einer
der Griinde: wir haben schlechte
Arbeitsbedingungen, es fehlt am
ndtigen Material.

Frage: Welches sind Deine wich-
tigsten personlichen - Eindriicke
aus der Zeit des Streiks?

A: Ich habe das alles natiirlich
sehr intensiv miterlebt, vor allem
den dritten Streiktag, einen
Samstag. Ich war die ganze Zeit
auf dem Werftgeldinde, da ich ja
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im Prisidium war. An diesem
Samstag versuchte Lech Walesa
aufgrund eines Mehrheitsbeschius-
ses des Komitees,den Streik zu un-
terbrechen, doch die Werftarbei-

ter wollten weitérsireiken, Die

Direktion niitzte diese Gelegenheit
aus und lieR alle zehn Minuten
iibér das Betriebsradio eine Erklj-

rung senden, daBl der Streik be-.

endet sei und daB bis um 18 Uhr
alle das Betriebsgelinde zu verlas-
sen hitten. Wer dem nicht nach-
komme, miifte mit strafrechtli-
chen Mafinahmen rechnen. Ich
sah, wie die Leute das Betriebsge-
finde zu verlassen begannen. Wir
hatten keinen Zugang zum Be-
triebsradio, und es war sehr
schwierig, die Verbindung zwi-
schen den einzelnen Abteilungen
herzustellen, denn das Gelinde ist
sehr weitldufig, Deshalb fuhr ich
in einem kleinen Wagen zum Tor
Nr. 3 und befahl, es zu schlieRen.
Dort gelang es mir, ohne Mikro-
phon oder Megaphon, die Leute
zuziickzuhalten, Ich erklérte ihnen,
dafl der Streik weiterdaure. Sie
kdénnten sich beim Tor Nr. 2 sel-

ber davon iiberzeugen. ‘Dasselbe ‘

machte ich noch beim ersten Tor,
und auch dort kehrten die Leute
in den Betrieb zuriick,

Frage: Im Gesundheitsdienst ar-
beiten viele Frauen, Wie habt ihr
euch wihrend des Streiks organi-
siert, ihr habt ja Kinder?

A: Mir halfen dabei die Eltern
sehr viel. Aber ein grofer Teil der
Frauen wechselte sich einfach ab,
die einen gingen nach Hause
und die anderen kamen in die
Werft.

Frage: Welches sind eure spezifi-
schen Forderungen im Gesund-
heitswesen?

A: Uber dieses Thema sprach ich
mit Minister Jedynak, Minister der
Schwer- und Landwirtschaftsma-
schinenindustrie. Das heit, ein
Mann, der iiberhaupt nicht orien-
tiert war. Er wollte am Anfang
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nicht auf diese Fragen eingehen,
weil er sich nicht kompetent fiihl-
te. Ich sagte nein: Unsere Postula-
te waren von Anfang an dabei, die

" Regierung hitte einen kompeten-

ten Vertreter in die Verhandlungs-
delegation schicken miissen, Wenn
ihr dariiber nicht sprechen wollt,
werden wir eben alle weiterstrei-
ken.

Der Regierungsvertreter ver-
suchte so zu argumentieren, sie
hitten kein Geld fiir das Gesund-
heitswesen, und versuchte, alle
Forderungen zu verallgemeinern.
Ich legte das Gewicht vor allem
auf Folgendes: mehr Importe von
Rohstoffen zur Herstellung von
Arzneimitteln, Denn bei uns gibt
es seit drei, vier Jahren einen ge-
Wwaltigen Mangel an Medikamenten,
yor allem zur Heilung von Herz-
und  GefiBkrankheiten. Dieses
Postulat kam durch. Dann ver-
suchten die Regierungsvertreter,
mich zur Unterschrift unter fol-
genden Satz zu iiberreden: 5, Aus-
bap der Spitdler”. Ich weigerte
mich und verlangte stattdessen die
Forrquherung: »vergréferung des
,Antel}s des Gesundheitswesens am
staatlichen Budget,“ Dann werden
sich auch die Mitte] finden lassen,
die Sp;taler auszubauen. Sie stell-
ten mir die Frage: »,Liebe Frau,
woher nehmen wir das Geld da-
zu?* Ich antwortete: »Yom Mini-
sterium des Innern, das einen
mehr als zehnmal gréBeren Anteil
am Budget hat.* (Zum Ministe-
rum des Innern gehdrt der ganze
Polizei- und Sicherheitsapparat,
d. Red.) Dann verlangte ich auch
Lohnerhéhungen.' .

Frage: Thr habt fiir die Frauen den
dreijihrigen bezahlten Mutter-
schutz verlangt, Welche anderen
Forderungen habt ijhr beziiglich
der Frauen aufgestellt?

: Neben dem dreijihigen bezahl-
ten Mutterschaftsurlaub verlang-

~ten wir die Mbglichkeit fiir Miitter
mit Kindern unter 14 Jahren,

halbtags arbeiten zu k6nnen. Die-
s¢ Moglichkeit wiinschen viele
Frauen. Es gibt in den Krippen
und Vorschulen viel zu wenig,
Plitze. Viele Miitter zahlen ir-
gendeiner Frau fiir die Betreuung
ihrer Kinder. Im allgemeinen ver-

langen diese Frauen so viel wie die

Mutter selber verdient. Und das
zahlt sich natiirlich nicht aus. In
den Vorschulen gibt es zwar viele
Plitze, aber die Bedingungen sind
fatal. Zum Beispiel kommen auf
eine Gruppe mit 40 Kindern zwei
Betreuer. Darum gab es auch die

Forderung, mehr Vorschulen zu

bauen und mehr Personal anzu-
stellen. . .
Frage: Euer Hauptpostulat ist,

den Anteil des Gesundheitswe-

sens am staatlichen Budget zu er-
hohen, Wie wollt ihr das iiber-
haupt kontrollieren?

A: Wir haben eine Gruppe von
Experten im Gesundheitsmini-
sterium, die iiber diese Informa-
tionen verfiigt.

Frage: Das betrifft aber die ge-
samte zukiinftige Wirtschaftspla-
nung! Wollt ihr als unabhingige
Gewerkschaften hier Einfluff neh-
men?

A: Ja, selbstverstidndlich,

Frage: Welche Hilfe konnten
euch die Gewerkschaften in der
Schweiz und anderen Lindern bie
bieten? )
A: Es wire sehr gut, wenn wir
euch einmal einladen kénnten und
umgekehrt, Wir sind véllig unvor-
bereitet fiir diese unabhingigen
Gewerkschaften, Daher wire es
sehr niitzlich, wenn wir von eu-
ren Gewerkschaften lernen konn-
ten. -

Jetzt gibt es aber noch ein gro-
Bes Problem: Die Behdrden von
Gdansk - versperren uns den Zu-
gang zu den Druckereien. Sie ver-
bieten unsere Schriften. Und des-
halb wiirde es uns sehr helfen,
wenn ihr uns technische Hilfe ge-
ben kénntet.
aus ,,der 6ffentl. Dienst* (OeD)
Nr. 45 . _

Die Fiihrer von ,,Solidaritit* iiber ihr Verhiltnis zum KOR

»Das KOR hat uns diese Arbeit gelehrt*

Anfang Dezember 1980 rifl man sich in Danzig um die neu?§t§ Aus-
gabe ger regionalen politischen Wochenzeitschrift ,Csas™ in der
fiihrende Mitglieder der ,,Solidaritit** mit einer fiir offizielle polni-
sche Zeitungen unerhérten Offenheit iiber ihr Verhaltnis Zum 0ppo-
sitionellen ,,Komitee fiir gesellschaftlighe Selbstverteidigung” (KQR)
redeten. An dem Gesprich nahmen teil: Lech Walesa und sein hiirte--
ster Widerpart Andrzej Gwiazda, Anna Walentynowicz und Alina
Pienkowska, Krankenschwester von der Le.mmygrf‘t; Bogd?n.Bo_ru-
sewicz, KOR-Mann im Vorstand der,,So_hda'}jltat : Partelgmtghegl
Bogdan Lis und Wieslaw Piotr Kecik, der sich im KOR und in ,,Soli-
daritat” besonders fiir die Probleme der Bauern einsetzt. Die
deutsche Ubersetzung erschien zuerst in der Wiener Zeltschrlfﬁ
~gegenstimmen® des Sozialistischen Osteuropakomitees (Pcz‘stfac
41, A-1033 Wien); hier ist der Text nach der ,tageszeitung* (2.2.

81) wiedergegeben,
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